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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG S p A 2 Nota dastinatario/ Recelving Notas SI\ET;'. Ilimliaf —
ehd oA eligyery Nola NQ,
Getngbelru.z.?th'nradfabrlk 31330662
V Dei Ciclamini 4 & Foria / Frelght 7 Consegna / Delievery
4 Data Tgednlzlanaf
I-70026 MODUGNO BA Erancol Assegnalel  Femovll  Corlere/ Stieplog
Plant code: 100 Free Not Free Rall Carrer 15.01.2018
Portol Alraveltuca / -
Freight Other Vehlcle Fattura/invaico
B R |
gﬁﬁ:ur. Ih‘IJt;.ﬂr LLRE L Incatenms os 9 Data/Date %Mo
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordire d'acqulsto n/Order No. 10Vsdl/ 15 Dat aggluniivy/ 12 Ns.reparto! 13 Ta) 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Departnent Recelver Na. Qrder No.
550003695201 412 AGGEBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148367
Manuela Ishak-Huber
19 Yipo spedizions! 20 23124 Peso lerdofTotal Weight
~ping Coda Schweltzer GmbH + Co./ — 8 62 M{ Eramet o 8.015,0 kg
Autocarrof Standard 2 Do 7’ 2,
Nomes. X et 8.230,0 kg
i 10 x TBA-501480, 10 x TBA-501482, 50 x TBA-501481 g Bebvng Loeadon
10278278 14248
lzrfcﬂrlzzu di
spedizionef
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.an.desiinataric / 23 Descrizlona / Ced.art. / Imball
Receiver Part No. Drescription f Part No. / Pack 30Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario f Recelver
Quantty  mis./ Q487 Qty +-
Qty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-17 DC dryi#s 540
Doppia frizione
vy
210078049-0000-10 ACCETTAZIONE MgEnCE
Carico / Batch Carice / BatchQuantith carico / Guantity Ursprungstand Qunuy g}t'{l E\a dlChlal‘atd : e
550003695201 0023645380 540 PZ (enmaditn effciiiva:
Tipo imballaggio: 5 & L2
Quezntita imballi:
Cenformita alle schede d’imbaﬂo:
Data controllo: A X -0 -
Lista imballi e dimensioni Firma: (& QE
N. Collli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.RKanban
netto lordo
1 187456178 B23,0KG 901,5KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078048-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 187461058 823,0KG 901,6KG 1.200x%1,000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 187462633 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 187462635 823,0KG  901,5KG 1.200%1.000% 760 MM  TBA-501480
Mat,No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 1870881606 823,0KG 901,5KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
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K € FAG SCHAEFFLER

‘ Bolla di consegna
. Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31330662 Datum/Date: 15.01.2018

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
3] 187981967 823 0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
T 187982011 823,0 KG 901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 187984953 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 187985191 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 187985192 823,0KG  901,6KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione benl in prestito

10 P-28-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
50 P-33-TBA501481 Formteil 1195X985X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di auteorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Nr. Fomiiore9 TOD 2566

1 Fornitore {{Nome, ndirizzo, Paese)
Nr. Fomitore

Trasportatore (Nome, Indifzzo, Paese)

LuK GmbH & Co. KG

LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1
Dr.-—Georg’-Schaefflgr-Str. 25
DE-77815 Bilihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Digse Beftrderung unterlegt trotz

intemationalen StraBengtterverkehr (CMR),

CMR

elner gegantaligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmtingen des Ubereinkommens
dber den Befdrderungsvertrag im 10278278

2

GETRAG S.p.A. Getriebe-u.Zahnradfabrik
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese;
Conslgnee (Name, Address, Country,

Trasportatere (Nome, Indirizzo, Passe)
Carpigr (Name, Address, Country)}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

A8 -9

Luego df consegna delia merce
Lucgo di consegna della merce

3

Trasportatere successivo {Nome, Indirizzo, Pagse)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

OrtArea Modugno
Land/Paese i 14248
Italia
4 Luogo & data di ritiro merce
OMAQZCB and Date of Acceptance of Goods
Bihl
Land/Paese Cermania 1 8 E[ﬂsﬁaﬁ:\r;?aglﬂggsoq%tgmm
baalae  15.p1.2018
5 Documentl allegati
Documents Enclosed
icclari Posizione del el Tipo dimballaggl Descrizi Ni Peso tordo (ki Vi
~ mirkandNog. Rdaroote 10 8 e O Dot ficads 10 g:”a’ﬁ%% 11 &t 12 Vame(ms
atls
automotive 87084%%0
31330662 10 TBA-501480 e — 9015, 00 9,120
31330663 2 TBA-501480 1841,80 1,824
31330664 14 TBA-501480 13286, 00 12,768
31330665 2 EUROPALLET 462,20 1,920
31330865 4 PBX 3238,80 3,600
Totale 32 Imballo 27843,80 29,232
Bez.s Nr. etichetle Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di Fornltore Valuta Destinatano N
Nr.9 Hazard Label No. Number UN dimballaggio To Be Pald By: [Trasportatore Currancy, Conslgnag
Dascr. Packaging Group  [Condilenl di trasporto
No.9 {Transportation Charges
Riduziona
1 3 Istruzion! del mitiente {doganall e altre formalita gﬁgrw—"meﬂﬁ
Istruzioni del mittente {doganall e aftre tormalita; Subtotal
Supplementa
Supplement
Altee spese
. . . Additional Fees
BHL-PLLO5 i.A, Claudia Schmidt Alke N
IEL: +49 (7223) 941-3433 FAX: +48(7223)941-3439 Totale da pagare
Total fo Pay
1 4 Rimborsa
Refmbursement
1 5 Pagamento condiziani di trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
M i N
271 Bl pin ® 15.01.2018 24 Mozieonin, & - %?3?13 AR
!ﬁ ﬁ.f ﬂ E EN 2] 1
29 o3 Via def tlclaminl, 4 § =76828 MOBUENG (BA)
LuK GmbH & Co, KG CFePFROA0L6RE0728
Dr.-Ggorg-Schaeffler-Sir. 25 ssor WS L.
77815 Biihl }fr‘r’?‘a%‘ggﬁﬁaﬁr Gs UGNO (BA)
Firma e stampa del fornitore Flrma o stampa del trasportatare glgnauﬁ.a‘?d aﬂp@ 258100726

Sionature and Stamp of Sender Slgnature and Stamp of Carrier

Dati utilizzati per determinare la distanza 4
25 Calcolo distar?za Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente - Paletts Consignee
da/fi afto km
o Tipo umero No Cambio | Tipo Umero Mo Exchang
Cambio Exchange

Euro Pallet Eurc Fallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Singie Pallet

26 Contratto Parner del trasportatore - =
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

27 Targa [Carico neito In
km
Rimorchic
Used Zpp. No. 0 National Q0 Bilateral O EG 0 CEMT




